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Un dia como hoy, hace 21 afios; un terrible terremoto azoto mi pais.

Nuestro recuerdo de las victimas, nuestra solidaridad permanente con sus

familias.

Sefiora Presidenta:

En nombre de México, me permito felicitarla por su eleccion al frente de la 61

Asamblea General de la ONU. Reciba nuestros deseos de éxito.
Las y los mexicanos agradecemos al Canciller Jan Eliasson su liderazgo en los
trabajos de la 60 Asamblea General, y su contribucién al proceso de reforma de

la ONU.

México da la bienvenida al pueblo de Montenegro a esta organizaciéon de

naciones libres, y juridicamente iguales.

Sefora Presidenta;

Sefioras y sefores:

Hace unos dias conmemoramos el quinto aniversario de un acto terrorista que

sumié en el luto a muchas familias de ésta y de otras naciones.

Reciban nuestra solidaridad quienes han sufrido en carne propia la violencia y la

crueldad del terrorismo.

México condena enérgicamente ese grave mal, como condena todo acto de

agresiéon o de violencia.

Repudiamos cualquier accion contraria a la paz; a los nobles principios y

propésitos de nuestra Organizacién.



En estas seis décadas, los pueblos de las Naciones Unidas hemos comprobado
que la fuerza no sélo no resuelve problemas sino que, con mucha frecuencia, los

agrava.

La paz y el desarrollo son resultado del respeto reciproco y de la cooperacién

que surge y crece de ese respeto.

Los pueblos de las Naciones Unidas sabemos bien que los rezagos en materia
de paz y seguridad, provienen de un didlogo y de una cooperacion

internacionales insuficientes.

Sabemos también que muchos de los retrocesos —como los que ocurren en
materia de desarme, como los que se traducen en agresiones a otras personas,

a la naturaleza— provienen de la pérdida de respeto entre las naciones.

* * %

Estos son tiempos de enormes desafios.

Nuestros pueblos enfrentan retos como la persistencia de viejos conflictos

internacionales o la aparicion de nuevas tensiones y amenazas a la paz global.

Enfrentan también la necesidad de combatir problemas como la pobreza, las
enfermedades, el analfabetismo y la desigualdad de oportunidades, asi como la

urgencia de dialogar mas para comprendernos mejor.

Respeto, comprensién, cooperacién solidaria entre las naciones, es lo que la
humanidad requiere con urgencia. No habrd paz sin respeto entre las naciones,
ni desarrollo sin cooperacidén entre ellas.

Estos son tiempos de desafios, pero son también tiempos de esperanza.

Estoy convencido de que sdélo la esperanza puede darnos la fuerza y el empuje

necesarios para alcanzar nuestras metas; para cumplir nuestros suefios.



Esta casa, el méas alto foro de encuentro creado por la humanidad, es fruto de
los principios y valores que comparten todos los pueblos de la Tierra; resultado

de su esencia comun.

Aqui traemos lo mejor de nosotros mismos; aqui mostramos que no nNos unen ni

la fuerza ni el rencor, sino la fraternidad y la esperanza.

Aqui unimos ideales para preservar a las generaciones venideras del flagelo de
la guerra; aqui luchamos juntos para honrar la dignidad y el valor de la personay
desde aqui promovemos, el progreso econdémico y social de todos nuestros

pueblos.

Aqui hacemos compromisos concretos, como las metas del Milenio; y con

entusiasmo trabajamos para alcanzarla.

No se trata de poca cosa. Son muchos los retos porque son ambiciosos los

objetivos.

La magnitud de los desafios no puede ni debe ensombrecer el alcance de

nuestra voluntad conjunta.

El mensaje de México: es de esperanza, de fe en lo que juntos somos capaces

de alcanzar, de confianza en la accién de nuestras Naciones Unidas.

Este es el mensaje de México, un pueblo que en el 2000 conquisté la democracia

y, con ello, la esperanza en un nuevo futuro de prosperidad y justicia.

México es un pais de sdlidas instituciones.



México vive un presente de libertades sin precedentes. Mi pueblo hoy crece y se
desarrolla en paz, con democracia y libertad, con estabilidad, y la mirada puesta

en nuevos horizontes de bienestar y justicia para todas y todos los mexicanos.

El México democratico tiene un firme compromiso con la promocion y defensa de

los derechos humanos.

Nos sentimos orgullosos de ser miembros fundadores del Consejo de Derechos

Humanos y de ocupar su primera Presidencia.

Trabajaremos siempre con entusiasmo y decision con el fin de hacer del Consejo
un 6rgano que responda eficazmente a las exigencias en materia de derechos

humanos.

México es una nacién que valora sus raices y tradiciones, la riqueza que le ha

dado el ser tierra de encuentro de muchas y muy diversas culturas.

Nos preciamos del legado de nuestros pueblos autéctonos y nos enorgullecemos

de nuestro presente indigena.

Por ello, participamos activamente en el reconocimiento y la promocién de los

derechos de los pueblos originarios en el ambito internacional.

En mayo pasado, Isabel, una indigena raramuri del Estado de Chihuahua, me
dijo, y cito: “es cierto que todos los seres humanos somos distintos, que
pensamos el mundo de manera diversa y no tenemos las mismas creencias. A
pesar de ello —me record6— todos los seres humanos somos iguales en dignidad

y grandeza’.

Ella me pidi6 difundir este mensaje. Le prometi que lo haria, y hoy cumplo mi
palabra al traer a este foro la voz de Isabel y de nuestros hermanos indigenas; la

voz de todas y todos los mexicanos que luchan contra la discriminacidn.



Gracias al compromiso de los miembros del Consejo de Derechos Humanos, esta
Asamblea General tendrd a su consideraciéon el proyecto de Declaracion de los

Derechos de los Pueblos Indigenas.

En nombre de los pueblos autéctonos de México y del mundo, convoco a todos
los Estados de esta Organizacién a adoptar esta Declaracion; a darle la fuerza

necesaria para impulsar el respeto a los derechos de los pueblos indigenas.

Hace 5 afios, con gran entusiasmo y buscando un mundo mas justo y humano
para los millones de personas que sufren algun tipo de discapacidad, mi_pais

presentd ante esta Asamblea General una propuesta para elaborar una

Convencidon de las Naciones Unidas para Promover y Proteger los Derechos y la

Dignidad de las Personas con Discapacidad.

Hoy tenemos ya que permitira mejorar la atencién que les brindan los gobiernos

y la sociedad a las personas con alguna discapacidad.

Exhorto a todas las naciones a que, en aras de un mundo m4as justo y mas
humano, mas digno para todos, suscriban y ratifiguen este instrumento juridico
propuesto por mi pais y avalado ya, por muchas de las naciones presentes en

esta Asamblea.

Sefora Presidenta;

Sefioras y sefores:

México cree en el presente y en el futuro de la ONU. Siempre hemos trabajado

aqui en forma constructiva, buscando la creacion de consensos y presentando

iniciativas para atender los grandes retos de nuestro tiempo.



Quiero agradecer y felicitar a los Jefes de Estado de Alemania, Argelia,
Australia, Canada, Colombia, Chile, Espafia, Japd6n, Kenia, Nueva Zelanda,
Paises Bajos, Pakistan, Singapur y Suecia por el apoyo brindado a la iniciativa

mexicana de constituir el Grupo de Amigos para la Reforma de la ONU.

Juntos, presentamos propuestas que fueron recogidas en el Informe del
Secretario General de marzo de 2005, y que sirvieron de base para el

Documento de Resultados adoptado en la Cumbre del afio pasado.

Estoy seguro que nuestro compromiso con la reforma de la ONU se traducird en
una organizacién mas fuerte, capaz de cumplir con los nobles objetivos para los

que fue creada.

México esta convencido de la necesidad de impulsar una reforma del Consejo de
Seguridad que garantice su representatividad, eficacia, transparencia, y que
asegure la rendicion de cuentas. Este objetivo no se alcanzaria con la creacion

de nuevos asientos permanentes.

Somos una Organizacion basada en el principio de la igualdad juridica de los
Estados. La reforma del Consejo debe asegurar que todos los Estados miembros
participen con mayor frecuencia en ese 6rgano. Por ello, México propone la
ampliacién de la categoria de asientos no permanentes, con posibilidad de

reeleccion inmediata.

Esta es la uUltima ocasién que como Presidente de México acudo ante esta

Asamblea.

Deseo expresar mi agradecimiento a todos los Estados miembros por el apoyo
brindado a nuestro trabajo y a nuestras iniciativas durante los seis afios de mi

mandato.



Quiero expresar mi reconocimiento al Secretario General Kofi Annan, buen amigo
de México, quien serd recordado por su esfuerzo para reformar y fortalecer a

esta Organizacion.

Desde aqui, reitero el compromiso incondicional de mi pais con los objetivos de
la Carta de San Francisco, con el proceso de reforma en curso y con la
aspiracion de un mundo libre de pobreza, de temor, de desanimo, de falta de

respeto.

Desde esta tribuna, en nombre de México hago un Ilamado al respeto y a la paz
entre las naciones. En especial, llamo a las Naciones Unidas a seguir
promoviendo un proceso efectivo de paz en Medio Oriente.

Seforas y sefiores:

No hay mayor enemigo ni obstaculo mas grande que la falta de esperanza.

Construyamos el futuro con la fuerza de nuestros ideales; con la confianza en lo

mucho que pueden lograr nuestras Naciones Unidas.
Con el mismo espiritu que hizo de nuestros pueblos naciones libres y soberanas,
los invito hoy a que pongamos la mirada en un futuro de mayores libertades, de

plena justicia y de hermandad entre los seres humanos.

Muchas gracias.



